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Turschloss G-TS — Fallenumstellung
G-TS Door Lock — Latch Reversal
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®© Druckknopf eindriicken. Dg

@ Falle herausnehmen.

@ Falle umdrehen und am Stulp so
aufsetzen (a), dass man die Wippenlasche
der Fallenwippe unter die Stulpausnehmung @ @
dricken kann (b). Erst dann die Falle ganz @

eindriicken. @ ° O
Druckknopf muss einrasten. e :I lgl
0
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Push the button.
Remove the latch. @
Reverse the latch and replace it into the O Fallenwippe Falle
faceplate slot (a). Ensure that the leg on the O Q S Latch insert Latch
latch insert locates under the faceplate (b). ﬁ s

; tulp
Then push the latch fully in. Wippenlasche Faceplate

@ Ensure that the button fully returns. Insert leg
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